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Abb. 20: Geographische Verteilung der von den 10 Enquéteuren des AID-II durchgefiihrten
Explorationen

4.2 Erstellung einer Karte zur rdumlichen Verbreitung von Erdgréabern und loculi

Aus den bei den Ortsinformationen zur Gestaltung der Friedhofe erhaltenen In-
formationen** lasst sich ablesen, ob es am betreffenden Ortsfriedhof allein die
traditionellen Erdgraber oder daneben bereits die eindeutig jungeren loculi®* gibt.

4 Die auf der Abbildung 21 visualisierten Informationen stammen aus drei Quellen: a) aus den von den
Exploratoren in den Fragebuichern hinterlassenen Aufzeichnungen bzw. Berichten, b) aus zu deren
Verifikation von H. Beer mit den ehemaligen Gewahrsleuten gefuhrten Telefongespréachen, c) aus z.
T. sehr ausfuhrlichen und detaillierten Telefonaten, die zusitzlich von der AID-IT-Exploratorin Brigitte
Ruhrlinger mit den Verwaltungen der betreffenden Friedhofe gefuhrt wurden. An beide Damen ergeht
dafur mein herzlicher Dank. Die Befindlichkeit des Friedhofs von Cortina d’Ampezzo (ALD-P. 92)
wurde im August 2010 von Brigitte Ruthrlinger, Pavel Smec¢ka und dem Projektleiter im Rahmen einer
gemeinsam durchgefuhrten Begehung erhoben.

43 Bei den loculi handelt es sich um zur Ganzkorperbestattung verwendete Grabnischen, die auf den

betreffenden Friedhofen in der Form meist oberirdischer Bauten bzw. fallweise ganzer (Hoch)Hauser
zur Verfugung stehen. In Europa kommen sie flichendeckend nur in Portugal, Spanien und Italien vor
und stellen dort eine fur den auslandischen Besucher uniibersehbare Besonderheit dar. Innerhalb Itali-
ens nimmt die Frequenz der loculi-Verwendung von Sud (inklusive Inseln) nach Nord langsam ab. In
Norditalien ist es nach dem Zweiten Weltkrieg zu einer oft von den lokalen und regionalen Behorden
geforderten Ausbreitung der loculi auch im lindlichen Bereich gekommen, die das sehr eindeutige Dif-
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Abb. 21: Riumliche Verteilung der Begribnistypen im AD-Gebiet. Blau: nur Erdgriber; Rot:
auch loculi

Im Wege einer zusammenfassenden Darstellung dieser Informationen in Form
einer Tabelle und auch einer Karte ergab sich, dass es auf 80 Friedhofen des Ex-
plorationsgebietes nur Erdgraber gibt, jedoch daneben auf 137 Friedhofen schon
loculi zu finden sind. Die raumliche Musterung des Kartenbildes — siehe dazu
Abbildung 21 — zeigt dabei ganz eindeutig, dass das Erdbegrébnis die traditio-
nelle (und in gewisser Weise auch residuale) Form des Begrabnisses darstellt,
wahrend die Nischengraber (loculi) als von Suden nach Norden vordringendes
Phanomen ganz eindeutig jungeren Datums sind und eine innovative Begrabnis-
form darstellen.*

fusions-Profil der Abbildung 21 treffend belegt. Generell gesprochen sind italienische Friedhofe durch
die variabel ausgepragte Ko-Prasenz dreier Bestattungsformen gekennzeichnet: a) Erdbegribnis (in-
umazione), b) Nischenbestattung (fumulazione), c) Feuerbestattung (cremazione). Dagegen verfugen
die Friedhofe in Sudtirol, Osterreich, Deutschland und der Schweiz nur iber die Bestattungsformen a)
und c). Der an der Nahtstelle zwischen nordlichen und stidlichen Kulturstromungen liegende Kommu-
nalfriedhof Bozen verfugt tiber alle drei Bestattungsformen, die aber von der einheimischen deutschen
und italienischen Bevolkerung unterschiedlich genutzt werden.

# Der Gegensatz zwischen Erdbegribnis und loculo ist aus kulturwissenschaftlicher Sicht uberaus inter-
essant und wird vom Projektleiter noch eingehender untersucht und dargestellt werden.
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Abb. 22: Blick in einen der sieben metallenen Karteischrianke des Projektes AlD-II. Man beachte
die verschiedene Einfarbung der auf die Hangeordner aufgesetzten Reiter: rot: Einzel-Karte, grin:
Doppel-Karte, orange: Kombi-Karte.

4.3 Beschickung und Beschriftung der Hangeordner

Die moglichst benutzerfreundliche Autbewahrung der weit mehr als 1.000 Probe-
Karten stellte und stellt eine grofe archivalische Herausforderung dar. Prinzipiell
wurden und werden seit den Zeiten des AID-I die im Format A2 ausgedruckten
Karten in gefalteter Form (also im Format A3) in speziellen Hangeregistraturen
aufbewahrt, die ihrerseits in groen, metallenen Karteischranken untergebracht
sind. Einsichtigerweise milssen diese Hangeordner in moglichst klarer und op-
tisch unverwechselbarer Weise beschriftet werden. Dabei hat sich das folgende
System bewihrt: die Titel von Einzel- und Teil-Fragen* werden auf einen rosaro-
ten Reiter geschrieben, jene von (aus zwei Teil-Karten bestehenden) Kombi-Kar-
ten auf einen orangefarbenen und schlieflich jene von (aus zwei Einzel-Karten
zusammengesetzten) Doppel-Karten auf einen Reiter in griner Farbe. So hat man
stets einen perfekten Uberblick dartiber, ob der betreffende Héngeordner eine
Einzel-, Kombi- oder Doppel-Karte beinhaltet.

Abbildung 22 zeigt einen Blick in einen unserer sieben Metall-Karteischranke.
Man erkennt links vorne den (rosafarbenen) Reiter der Einzel-Karte avranno
(347/1), gleich rechts dahinter den griinen Reiter der Doppel-Karte io abbia / tu
abbia (348/1 und 349/1) und zwei Reihen weiter (in der Bildmitte) den orange-

45 Im Projekt AID-IT wird zwischen Einzel- und Teil-Fragen unterschieden. Letztere sind Teil einer lingeren
Einzelfrage, die aber meist als Gesamt-Frage bezeichnet wird. Jeder dieser Einzel-, Teil- und Gesamt-
Fragen kann ein papierener Kartenausdruck im Format A3 entsprechen. Siehe auch Kapitel 3.8.
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farbenen Reiter der Kombi-Karte Quanti soldi ho ...(359/1-2), die wiederum zu
einer aus drei Teilen bestehenden Gesamt-Frage gehort, deren dritter Teil sich auf
einer rechts dahinter einsortierten Einzel-Karte mit dem Titel ... nel salvadana-
io? (359/3) befindet.

4.4 Rekonstruktion des grammatikalischen Index zum Fragebuch des AD-IT

Das Fragebuch des AD-II wurde in den Jahren 1999-2001 unter maBgeblicher
Mitarbeit von P. Videsott erstellt. Dabei hat dieser auch die Kontexte der italie-
nischen Fragen grammatikalisch indiziert. Ein solcher grammatikalischer Index
soll auch Teil der Publikation des AID-IT sein. Leider hat sich im Jahr 2008 heraus-
gestellt, dass der in Salzburg in papierener und elektronischer Form vorhandene
grammatikalische Index sich nicht auf die im Feld verwendete, sondern auf eine
altere Version des Fragebuchs des AD-IT bezog. Daher musste auf der Grundlage
der vorhandenen papierenen und elektronischen Unterlagen ein zur definitiven
Version des AD-IT-Questionnaires passender grammatikalischer Index erstellt
werden. Dies wurde vor allem durch Ruckgriff auf eine noch vorhandene Access-
Datenbank zum Fragebuch des AD-IT erreicht.

Dabei wurde die von P. Videsott definierte Struktur des Index beibehalten. Diese
umfasste:
e einen Katalog von Kriterien zur morphologisch-syntaktischen Indizierung
e eine alphabetisch sortierte Ubersicht zu den 10 folgenden Wortarten: Sub-
stantive, Adjektive, Verbalformen, Pronomina, Numeralia, Konjunktionen,
Adverbien, Prapositionen, Artikel und Interjektionen
e eine Ubersicht uber die finiten und infiniten Verbalformen des Fragebuchs
des AID-IT (alphabetisch innerhalb mehrerer Konjugationsklassen sortiert)
e cine Ubersicht uiber die finiten und infiniten Verbalformen des Fragebuchs
des AID-IT (alphabetisch nach Konjugationsklassen und Personen sortiert)
» cine Klassifizierung der Satzarten des AD-IT-Fragebuchs.

4.5 Erstellung des zweiten Redaktionsbuches

Die vom Projektleiter besorgten Kartenkorrekturen werden ublicherweise in
einem speziell zu diesem Zweck verfertigten Redaktionsbuch dokumentiert. Dies
betraf den ersten Korrekturdurchgang (von Dezember 2008 bis Oktober 2009)
und betrifft auch den ab November 2009 laufenden zweiten Korrekturdurchgang.
Es gibt demnach ein erstes und ein zweites Korrekturbuch. Die beiden Korrektur-
buicher enthalten handschriftliche Vermerke, Notizen und Eintrage nicht nur des

271



278

Ladinia XXXIV (2010) / Hans Goebl, Heidemarie Beer, Uta Gruber, Agnes Haberl, Bernhard Schauer, Pavel Smecka

Nr. | FB-Nr. Kartentitel 2. A:;It:.ruck ein ::;:b en Kommentar | publ. wiiridig
1 [1/1-2 | Come ti chiami?

2 |2/1-2 | Dove saranno ...

3 |2/3-4 |... mio nonno e mia nonna?

4 |3/1 il nostro bisnonno

5 |4/1+5/1 |il loro zio / la loro zia

6 |6/1 la nuora

7 |7/1+8/1 |il padrino / la madrina

8 19/1 il figlioccio

Abb. 23: Ausschnitt aus dem zweiten Redaktionsbuch vor dessen Beniitzung durch den Projektleiter

Projektleiters, sondern auch von den um die Umsetzung der vermerkten Korrek-
turen bemithten Mitarbeiterinnen, also von H. Beer und meiner Wenigkeit.

Fur den zweiten Kartenausdruck und den damit verbundenen Korrekturdurch-
gang war nun ein neues Redaktionsbuch zu erstellen. Darin werden vermerkt:
das Datum des neuen Ausdruckes der Karten und der dazugehorenden Listen,*
das Datum der Korrektureingabe, ein eventueller Kommentar und der Hinweis,
ob die Karte publikationswirdig ist. Im Unterschied zum ersten Redaktionsbuch
enthalt das zweite Redaktionsbuch nicht mehr die einzelnen Teil-Fragen des
AD-IT -Fragebuchs, sondern bereits das Resultat der sehr groziigig gehandhabten
Zusammenlegung zahlreicher Finzel-Karten zu Kombi- und Doppel-Karten.
Im Wege dieser Zusammenlegung konnte die urspriingliche Anzahl von 1.671
Einzel-Karten auf die (publikatorisch schon viel besser verkraftbare) Menge von
1.057 Einzel-, Kombi- und Doppel-Karten reduziert werden. Diese Kartenmenge
ist demnach Gegenstand des zweiten Korrekturdurchgangs.

Jene Karten, die bereits beim ersten Korrekturdurchgang von der Publikation aus-
geschlossen wurden, tauchen im zweiten Redaktionsbuch nicht mehr auf. Kom-
bi- und Doppel-Karten sind zur besseren Ubersicht grau hinterlegt. Abbildung 23
zeigt einen Ausschnitt aus dem neuen Redaktionsbuch. Bei den drei ersten Karten
handelt es sich um (grau hinterlegte) Kombi-Karten, auf die eine Einzel-Karte
und eine Doppel-Karte folgen, welch letztere aus den fritheren Einzel-Karten il
loro zio (4/1) und la loro zia (5/1) zusammengesetzt wurde.

46 Im zweiten Korrekturdurchgang werden neben den Karten auch Listen vom Typ MPLI-Tot (bei Einzel-
und Kombi-Karten) oder MPLI-Teil (bei Teil-Karten) ausgedruckt und auch — wenn notig — vom Typ
SBLI (wenn nicht alle Versionen auf demselben Kartenblatt Platz haben und deshalb ein Teil der Infor-
mationen in den Supplement-Band verschoben werden muss).
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Einsichtigerweise besteht ein weiterer Zweck des zweiten Redaktionsbuches in
der Evidenthaltung des schlussendlich zu publizierenden Kartenbestandes.

4.6 Beginn des zweiten Kartenausdrucks

4.6.1 Aligemeines Prozedere

Da in DMG prinzipiell keine der jemals produzierten Karten geloscht wird, ist
es notig, jene Karten, die publiziert werden sollen, entsprechend zu kennzeich-
nen, um darnach einen korrekten Index*’ erstellen zu konnen. Nun wird in einem
ersten Arbeitsschritt ein Karten-PDF, worauf — wo immer moglich — alle vorhan-
denen Versionen aufscheinen, erstellt und ausgedruckt. Manchmal sind mehrere
Versuche notig, um die Anzahl jener Versionen auszuloten, die auf der betref-
fenden Karte Platz finden konnen.

| New criteria &|
IAuswathedingungen ]
I| QueryID | FrageMr | TeilMr | Stirnulus | Starbversion | Endversion RS

1 161 1 Hai bisogno... 1 1 Fragehr 161

6l 2] delepildle. -
Startversian l:l
Endversion

Abb. 24: Bildschirmfoto des zum Eintrag verschiedener (Karten-)Versionen dienenden DMG-Meniis

Sobald ersichtlich ist, wie viele Versionen auf ein  status
Kartenblatt passen, konnen im zur Kartendefini-

. ) 1. Korrektur -
tion vorgesehenen Fenster von DMG die betref- = e

) . nicht definiert
fenden Versionen eingetragen werden. Darnach |

ist es nicht mehr moglich, die betreffenden Karten  pirmsmmm
mit mehr oder mit weniger Versionen zu bestl- |2, kaorrektur
cken. Sollte dies aber dennoch gewiinscht werden, |3, Korrektur
muss die gesamte Kartendefinition neu aufgerollt {endaiiltig
werden. Deshalb diirfen die zur Publikation taug-  |fidr Druck
lichen Versionen erst dann in DMG eingetragen ) )

. . ) Abb. 25: Bildschirmfoto des zum
werden, wenn sie zuvor zweifelsfrei festgelegt Eintrag des Bearbeitungsstandes
worden sind. Abbildung 24 zeigt die Einstellung (Status) einer AID-IT-Karte dienen-
auf nur eine Version. Bei der ersten Teil-Frage den DMG-Menis

47 Zur Problematik des Index des AD-IT siche Abschnitt 5.3 (B. SCHAUER).
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(161/1) wurde die Endversion bereits von 99 auf 1 geandert, bei der zweiten Teil-
Frage (161/2) wird diese Anderung gerade durchgefuhrt.

Im gleichen Zuge wird auch der Status der Kartendefinition auf die Position “1.
Korrektur” gesetzt. Wenn bei einer Karte der Status ihrer Bearbeitung noch nicht
speziell eingetragen wurde, findet man in DMG die defaultméBig eingestellten
Eintrage “nicht definiert” oder “neu”. Wenn eine Karte keiner weiteren Korrektur
mehr bedarf, dann setzt man sie auf die Positionen “endgultig” oder “fur Druck”.
Ansonsten muss die betreffende Karte auch noch die Positionen “2. Korrektur”
und “3. Korrektur” durchlaufen.

4.6.2 Erstellung der neu strukturierten Kartenkopfe
Fur den zweiten Kartenausdruck wurden auch die Kartenkopfe neu gestaltet: Da-
bei wird aber im Kopf einer AD-IT -Karte noch immer die urspringliche Frage-

buch-Nummer angegeben, da die Einfuhrung einer neuen, durchgehenden Lauf-
Nummer aus technischen Griinden derzeit noch nicht opportun ist. Dennoch wird

AD-IT

13/3-4 ... che studiano
molto, ...

Quelle ragazze diligenti che studiano molfo, vanno volentieri [a
scuola].

ALD-I: 145 (che). AIS: 841 (no, € molto), 65 (lui 'ama molto).

Abb. 26: Muster des typographisch neu organisierten Kartenkopfs zur Kombi-Karte AD-IT 13/3-4
... che studiano molto, ... Man beachte dabei den in zwei Schriftarten gehaltenen und den vollen
Umfang der gestellten Frage wiedergebenden Elizitations-Kontext sowie die Verweise (“Refe-
renzen”) auf die Sprachatlanten AlD-T und AIS.

48 Da es realistischerweise bei keiner Karte mehr als ein Dutzend Versionen geben kann, wird in DMG
zur pauschalen Erfassung aller im Einzelfall vorhandenen Versionen die Zahl 99 benitzt: siche auch
Abbildung 24.
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in der neuen Version der Kartenkopfe der fur den druckfertigen Kartentitel zur
Verfugung stehende Platz besser abschatzbar: siehe dazu Abbildung 26.

Unter dem italienischen Wortlaut des Kartentitels erscheint der Frage-Kontext.*
Dieser wird bei Kombi-Karten fett und gerade (recte) gedruckt. Jener Teil der
Frage, wozu die Antworten auf der Karte aufscheinen, erscheint kursiv. Un-
ter dem Frage-Kontext erscheinen die Referenzen™ auf maximal funf weitere
Sprachatlanten. Diese sind zum einen (iber das Sigel des betreffenden Sprach-
atlasses) alphabetisch und zum anderen nach der Reihenfolge des Auftretens des
betreffenden Lemmas innerhalb des Kartentitels angeordnet.

4.7 Zeitplan der Kartengenerierung

Folgende Arbeiten konnten im Bereich der Kartengenerierung bereits abge-
schlossen werden:

e Fertigstellung des ersten Ausdrucks aller Karten: 5. August 2008; wenig
spater Beginn des ersten Korrekturdurchgangs durch den Projektleiter; Ab-
schluss desselben am 15. September 2009.

* Beginn des Ausdrucks der Karten fur den zweiten Korrekturdurchgang: 11.
September 2009; unmittelbar darnach (15. September 2009) Start des zwei-
ten Korrekturdurchgangs durch den Projektleiter.

4.1.2008 1- Kartenausdruck o5 g 5g 110009 2.KA

I 4 ] 4 ]
I U 1
2008 2009 2010

KA - Kartenausdruck KK - Kartenkorrektur

Abb. 27: Zeitplan des Ablaufs des ersten und zweiten Karten-Ausdrucks sowie der ersten Karten-
Korrektur

H. BEEr arbeitet derzeit gemeinsam mit mir sowohl an der Eingabe der wenigen,
vom ersten Korrekturdurchgang noch unbearbeitet verbliebenen Kartenkorrektu-
ren als auch an der Herstellung der fur den zweiten Korrekturdurchgang notigen
Kartenausdrucke.

49 Zur Problematik des Frage-Kontexts siche Abschnitt 3.6.
50 7Zu Frage der Referenzen siehe Abschnitt 3.5.
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5. Bericht aus der EDV-Werkstatt des AD-II (Bernhard ScHAUER)
5.1 EDV-Infrastruktur

Im Laufe des Jahres 2009 gab es kleine, aber notwendige Anderungen an der
Projektinfrastruktur. Es wurden die Rechner von H. GoesL, A. HABERL und H.
BEER durch neue Gerite ersetzt. Dabei wurden Produkte vom Typ Acer Business
Desktop angeschafft, die iiber die Universitat Salzburg relativ preiswert bezogen
werden konnten. Ihr groB3er Vorteil besteht darin, dass sie mit einer 5-jahrigen Ga-
rantie ausgestattet sind, unter deren Schutz wir bis zum Ende des Projekts AD-I1
durchzukommen hoffen.

Weiters wurde uns von den /7Services unserer Universitat ein virtueller Testserver
zur Verfugung gestellt, der sich seit der Mitte des Jahres 2009 im Testbetrieb be-
findet. Unter anderem lauft darauf ein “Spiegel”' unseres Versionsverwaltungs-
systems Subversion gemeinsam mit dem neu eingefuhrten Projektverwaltungs-
und Bug/Issue Tracking-System Trac und der automatischen Build-Umgebung
Cruisecontrol,>® die dort in einer neuen Version getestet wird. Im Zuge der fur
den Sommer des Jahres 2011 vorgesehenen Ubersiedlung der AlD-Raumlichkei-
ten in das neue Haus der Salzburger KGW-Fakultit sollen alle bisherigen Server
durch einen einzigen ersetzt werden, dessen Hardware dabei aber von besonderer
Qualitat sein sollte, um die Ausfallsicherheit der Infrastruktur zu gewahrleisten.
Derzeit kommen namlich in diesem Bereich ganz normale Arbeitsplatzrechner
zum FEinsatz (4 Stuck, inklusive Infrastruktur des FB Romanistik), die fur den
durchgehenden Dauer- bzw. 24/7-Betrieb™ nicht ausgelegt sind.

5.2 Sound-Datenbank/Sound DataBase 2 - SDB2
5.2.1 Motivation

Im 5. AD-II-Arbeitsbericht (cf. GoeBL/HAIMERL/T0sQuEs 2008, 313-320) wurde
itber den Stand der damals bentuitzten Sound-Datenbank (SDB1) und uiber deren
Entwicklung bereits recht umfassend berichtet. Auch die weiteren Entwicklungs-

31" Aus EDV-technischer Sicht versteht man darunter eine jederzeit identische Kopie eines Rechners auf
einem anderen.

32 Es ist dies ein System, das bei Anderungen am Programmcode diesen automatisiert tibersetzt und testet.

33 24 Stunden pro Tag, 7 Tage pro Woche.
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moglichkeiten wurden in diesem Arbeitsbericht schon erwahnt. Im Frithjahr 2009
begann die Ideensammlung fur einen umfassenden Ausbau der SDB1. Diese wa-
ren aber so weitreichend, dass es notwendig wurde, das urspriingliche Konzept
auf den Kopf und die SDB1 auf ganzlich neue Beine zu stellen: damit war eine
neue SDB — also die SDB2 — geboren. Die “neue” SDB — fortan mit “SDB2”
zitiert — wurde unmittelbar danach konzipiert und umgesetzt. Diese befindet sich
derzeit im internen Probebetrieb.>*

Die SDB2 wurde auch unter dem Gesichtspunkt des Zugriffs von auflen, d.h.
mit Blick auf deren Benutzbarkeit von aulerhalb des Projektes entwickelt, damit
dereinst die Benutzung der Ton-Daten des AD-IT durch alle Interessierten iiber
das Internet moglich ist. Daher wurde besonderer Wert auf eine grof3e Benutzer-
freundlichkeit gelegt. Einen detaillierten Uberblick uiber die in der SDB2 reali-
sierten Neuerungen findet man im Abschnitt 5.2.3. Dort werden sowohl das Pro-
gramm der SDB2 als auch die diesem zu Grunde gelegten Konzepte vorgestellt.

5.2.2 Definition einiger oft vorkommender Begriffe

SDBI: Sound-Datenbank: System das zum Abhdren von Ton-Aufnahmen ver-
wendet wurde: 1. Version aus dem Jahr 2008

SDB2: Nachfolger der SDB1: wird zur Verwaltung und zum Abhoren der Ton-
Aufnahmen des AID-IT verwendet.

Ton-Datei: am Server liegende Datei, die eine gewisse Menge an Ton-Daten
beinhaltet, die wahrend der Exploration im Feld aufgenommen wurden. Jede
Ton-Datei ist durch die zugehorigen Metadaten eindeutig einem physika-
lischem Aufnahmemedium, einem Ort und einem Informanten zugeordnet.
In unserem Fall sind Ton-Dateien MP3-Dateien, die wiederum aus Frames
aufgebaut sind.

Datei-Position: Ausschnitt (definiert durch Start-Punkt und Dauer) aus einer
Ton-Datei, der einem Ort und einer Frage zugeordnet wurde.

Kurvenform/Waveform: grafische Darstellung eines Ton-Signals. In unserem
Fall handelt es sich um die Visualisierung eines einer Ton-Datei entnom-
menen Ton-Signals in der Form einer Schalldruck-Kurve.

Fokus: In einem Programmfenster hat das gerade aktive Element den Fo-
kus und wird daher besonders hervorgehoben. Ublicherweise hat das letzte

3% Anmerkung des Projektleiters: die SDB2 funktioniert schon jetzt zur vollen Zufriedenheit aller Pro-
jektmitarbeiter.
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angeklickte Element den Fokus (aufler dieser wurde durch Betatigung der
Tabulator-Taste verandert).

Metadaten: Informationen uiber Daten; im vorliegenden Fall handelt es sich
um Informationen, die zu bestimmten Ton-Dateien gespeichert sind, sich
aber nicht in diesen selbst, sondern in der Datenbank befinden.

Frame: die kleinste Einheit einer MP3-Datei, die direkt als solche abspielbar
ist. Jede MP3-Datei besteht aus mindestens einem oder einer beliebig grof3-
en Anzahl von aneinander gereihten Frames. In unserem Fall entsprechen
einem Frame etwa 24 Millisekunden.

Flag: ein bei Bedarf zu setzender elektronischer Vermerk; Flags liefern da-
her meist binare Informationen wie “richtig” oder “falsch” bzw. “ja” oder
“nein”.

5.2.3 Beschreibung der SDB2
5.2.3.1 Features der SDB2

Die SDB1 wurde entwickelt, um einen moglichst einfachen und schnellen Zu-
griff auf die im Feld aufgenommenen Ton-Daten zu erhalten. Das Zielpublikum
fur diese Applikation waren allein die Mitarbeiter des Projektes AD-IT. Mit der
SDB1 war es moglich, uber die Eingabe von Frage- und Ortsnummer eine be-
stimmte Ton-Position zu finden und anzuhoren. Ferner erlaubte die SDB1, inner-
halb der Tondateien mit Vor- und Zuriick-Tasten zu navigieren bzw. Ton-Posi-
tionen zu setzen. Mehrfachantworten (mehr als eine Antwort zu einer Frage an
einem Ort) waren jedoch mit der SDB1 nicht verwaltbar.

Genau an diesem Punkt setzt die SDB2 nun an. Die Struktur der in der Datenbank
liegenden Metadaten wurde angepasst. Dabei wurde nach reiflicher Uberlegung
auf Grund der vielen als notwendig erachteten Neuerungen das Programmpaket
de facto neu geschrieben.

Wichtig fur die einfache Verwendbarkeit war dabei die Moglichkeit, Frage- und
Ortsnummern nicht nur direkt einzugeben, sondern diese auch uber entspre-
chende Auswahlbereiche selektieren zu konnen: siehe dazu die Bereiche 1 und 2
auf Abbildung 28. Die Baumstruktur ermoglicht es, die grole Anzahl von Aus-
wahlmoglichkeiten zu strukturieren und dem Benutzer in uiberschaubarer Form
zu prasentieren. Die Gliederung erster Ebene der Auswahlbereiche ist derzeit
noch nicht vollendet. Alternativ zur schon existierenden alphabetischen Sortie-
rung soll noch eine weitere Sortier-Variante implementiert werden, die nach der
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Struktur des Fragebuchs bzw. nach den dialektalen Regionen des A und den
Ortsnummern erfolgt.

Ein weiterer Punkt der Verbesserung der Benutzerfreundlichkeit der SDB2 ist die
Visualisierung der akustischen Inhalte von Ton-Dateien in der Form einer Schall-
druckkurve: siehe dazu Abbildung 28, Bereich 3, und auch die Abbildungen
33 und 34. Dieser Bereich wurde bewusst multifunktional ausgelegt: einerseits
sollten die aktuelle Abspiel-Position, die Datei-Positionen und die aktuelle Mar-
kierung sichtbar gemacht werden; andererseits sollte es dem Benutzer auch er-
moglicht werden, mit den in diesem Bereich gebotenen technischen Moglich-
keiten die anzuhorenden Ton-Dateien eigenstindig zu markieren. Zur besseren
Orientierung und Abschitzung der akustischen Struktur der abgespielten (bzw.
abzuspielenden) Ton-Segmente wurde in der SDB2 ein “Lineal” implementiert:
siehe dazu erneut die Abbildungen 28 (Bereich 3), 33 und 34.

An dieser Stelle ist ein weiterer Punkt erwahnenswert, der vor allem dann aktuell
wird, wenn eine grofiere Gruppe von Beniitzern mit der SDB2 arbeiten soll: eine
umfassende Verwaltung der Benutzerrechte. Diese soll es nur authentifizierten
und damit entsprechend berechtigten Benutzern gestatten, Anderungen an den
Metadaten vorzunehmen. Unser Augenmerk lag dabei auf einer moglichst ein-
fachen Umsetzung nach dem KISS-Prinzip (“Keep it small and simple”). Dies
bedeutet, dass jedem Benutzer ein ganz bestimmtes “Benutzerlevel” zugewiesen
wird. Dadurch bilden jene Benutzer, die uber dasselbe “Benutzerlevel” verfugen,
eine abgeschlossene Gruppe. Dies hat aber auch zur Konsequenz, dass ein Be-
nutzer der SDB2 nur das verandern kann, was von einem anderen Benutzer mit
niedrigerem oder gleichem Level erzeugt bzw. modifiziert wurde. Der “anonyme
Benutzer” (was der Regelfall ist) hat dabei das niedrigste Level und kann daher
eigenstandig gar nichts erzeugen bzw. modifizieren. Zusatzlich werden alle An-
derungen an den Metadaten in einer eigenen Datei namens “History” aufgezeich-
net und konnen somit hinsichtlich ihrer Genese nicht nur nachvollzogen, sondern
auch wieder rickgdngig gemacht werden.

Wichtig ist noch die Verwaltung der Datei-Position. Alle zu einem bestimmten
Messpunkt und einer bestimmten Frage in einer Ton-Datei gefundenen Datei-
Positionen konnen darin dargestellt, ausgew#hlt und abgedndert werden. Eben-
so konnen auch neue hinzugefugt werden. Auch Ton-Dateien konnen in diesem
Verwaltungs-Modul dargestellt, ausgewahlt, bearbeitet sowie hinzugefugt wer-
den: sieche dazu Abbildung 28, Bereich 5. Ein wichtiger Punkt ist dabei die neu
geschaffene Bewertung der akustischen Qualitat der vorhandenen Ton-Dateien,
die in Kapitel 5.2.3.2.6 nédher vorgestellt wird.
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Angesichts der beim AP unumginglichen Mehrsprachigkeit wurde bei der Ent-
wicklung des Clients auf die leichte Ubersetzbarkeit des Benutzerinterfaces
Riucksicht genommen. Damit sind zusitzliche, fremdsprachliche Versionen fur
den SDB2-Client durch das Ubersetzen einzelner Textdateien auf einfache Weise
realisierbar.

5.2.3.2 Benutzung der SDB2
5.2.3.2.1 Auswahlen von Ort und Frage

Im linken Teil des Programmfensters ist die Auswahl von Ort (Location No) und
Frage (Question No) uibereinander angesiedelt: siehe dazu Abbildung 28, Be-
reiche 1 und 2, sowie Abbildung 29 (mit einer Detailansicht). Da beide in sehr
ahnlicher Weise zu bedienen sind, wird ihnen hier ein gemeinsames Unterkapitel
gewidmet. Die zu Ort und Frage gehorenden Selektionsmoglichkeiten sind als
Béaume aufgebaut und operieren (derzeit noch) auf jeder Ebene mit der Sortierung
nach dem Alphabet. Die Sortierung nach dialektalen GroBraumen bzw. nach der
Organisation des AlD-I1 -Fragebuchs ist bereits konzipiert, muss aber noch umge-
setzt werden. Die erste Ebene bildet jeweils die Kategorie (also das linguistische
Thema bzw. die dialektale Region) ab; die zweite Ebene bezieht sich dann auf
die eigentlichen Eintrage, d.h. auf die Fragen bzw. Ortsnamen. Der Fragebaum
bietet noch eine dritte Ebene an, in der die einzelnen Teil-Fragen in aufsteigender
Reihenfolge aufgelistet werden. Wenn ein Baumelement unterhalb der ersten
Ebene ausgewahlt wird, dann wird die zugehorige Orts- bzw. Fragenummer au-
tomatisch in das entsprechende Suchfeld eingefugt.

Soundfile Query

Location Mo as Sélva | Selva | Walkenstein

Queskion Mo 36 i suoi calzettoni ll. )

Abb. 29: Bildschirmfoto des SDB2-Clients: Suche (Query) nach einer bestimmten Ton-Datei
(Soundfile) durch Eingabe der Nummer einer interessierenden Ortschaft (Location No) und Frage
(Question No)
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5.2.3.2.2 Suchen nach Ton-Dateien und Datei-Positionen

In der Mitte des Programmfensters befindet sich die Direkt-Suche: siehe dazu
Abbildung 28, Bereich 4. In diesem Bereich konnen sowohl die Frage- als auch
die Ortsnummer direkt eingegeben werden. Nach der Eingabe dieser Nummern
werden rechts neben den Eingabefeldern entweder der Namen der betreffenden
Ortschaft oder der Wortlaut der betreffenden Frage angezeigt. Dies geschieht
aber nur dann, wenn die betreffenden Nummern korrekt eingegeben worden sind.
Sollte dies nicht der Fall sein, dann erscheint eine in roter Schrift gehaltene Feh-
lermeldung.

Ein Klick auf den Knopf Query (“Suche”) startet in der Datenbank die Suche
nach Ton-Dateien und Datei-Positionen. Ist diese abgeschlossen, werden alle
aufgefundenen Ton-Dateien und Datei-Positionen rechts oben in der Ton-Da-
tei-Auswahl und der Datei-Positions-Auswahl angezeigt. Wenn jedoch bei der
Suche (Query) nur die Nummer einer Ortschaft und nicht auch jene einer spe-
ziellen Frage angegeben wird, dann werden alle Ton-Dateien der betreffenden
Ortschaft in die Ton-Datei-Auswahl eingefullt und ebendort angezeigt. Die dabei
verstreichende Zeit ist in aller Regel sehr kurz und belduft sich auf Bruchteile
einer Sekunde.

5.2.3.2.3 Anhoren von Ton-Segmenten®®

Ton-Segmente konnen entweder direkt iitber die Datei-Position-Auswahl oder
uber die Ton-Datei-Auswahl selektiert werden. Wenn eine Datei-Position aus-
gewahlt wurde, und im Abspielbereich (siehe dazu Abbildung 28, Bereich 7) die
Start-Taste angeklickt wird, dann startet automatisch die Wiedergabe der betref-
fenden Datei-Position und hort an deren Ende auf. Wenn eine ganze Ton-Datei
ausgewahlt wurde, dann werden nach der Betitigung des Start-Knopfs nur die
ersten 24 Sekunden dieser Ton-Datei wiedergegeben. Zusitzlich kann in der Ton-
Datei-Anzeige ein bestimmter Bereich handisch ausgewahlt werden, der nach
der Selektion durch die Betatigung der Start-Taste abgespielt werden kann. Da-
bei wird die betreffende Abspiel-Position in der Ton-Datei-Anzeige vor dem Ab-
spielvorgang durch einen vertikalen blauen Strich markiert, der sich wahrend des
Abspielvorgangs von links nach rechts in Bewegung setzt.

3 Unter einem “Ton-Segment” wird hier jene (meist relativ kleine bzw. zeitlich kurze) Menge an akusti-
scher Information verstanden, nach der im Normalfall ein Benutzer der SDB2 sucht.
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5.2.3.2.4 Anmeldung bei der SDB2

Um — wie dies noch in den Punkten
5.2.3.2.5 und 5.2.3.2.6 naher beschrie-
ben werden wird — an den Eintragen
der Ton-Datenbank Anderungen ma-
chen zu konnen, muss man zuvor bei [ ok ] [ Cancel ]
der SDB2 angemeldet worden sein.
Im Menii kann man sich uber [Tools]-
[Login] anmelden. Im Normalfall wird
man beim Programmstart vom Client

Username || |

Password | |

Abb. 30: Bildschirmfoto des SDB2-Clients:
Anmelde-Dialog

als “anonym” angemeldet: siche dazu
Abbildung 30.

5.2.3.2.5 Hinzufiigen, Andern und Entfernen von Datei-Positionen

Eine Datei-Position (Sound Position) besteht aus mehreren Informationen: aus
der referenzierten Ton-Datei, dem Start-Frame und der Lange der betreffenden
Datei-Position, den Nummern von Ort (Location) und Frage (Question) und
schlieBlich auch aus einem Flag, das angibt, ob die Datei-Position automatisch
vom Programm geschitzt (estimated) oder hindisch von einem Benutzer an-
gelegt bzw. korrigiert wurde. Alle bei Inbetriebnahme der SDB2 existierenden
Datei-Positionen werden hinsichtlich ihrer Lage innerhalb der Gesamt-Daten au-
tomatisch geschatzt, womit bei allen die Setzung eines Flag verbunden ist: siche
dazu Abbildung 31.

Um eine Datei-Position dndern zu konnen, muss diese zuerst in der entsprechenden
Auswahl (siche dazu erneut Abbildung 28, Bereich 5) markiert werden. Danach
kann in der Ton-Datei-Anzeige jener Bereich ausgewahlt werden, innerhalb dessen
sich die gesamte Datei-Position befinden wird. Wenn aber die Datei-Position nur
verkiirzt werden soll, wird nur diese selbst ausgew#hlt. Hort man den Anfang einer
Frage, so klickt man einerseits sofort auf “Set Start”, um die Start-Position zu set-
zen, und andererseits auf “Set End”, wenn die Frage beantwortet wurde. Danach
offnet sich das zur Datei-Position gehdrende Detail-Fenster, worin alle Angaben zu
dieser Datei-Position noch einmal tiberpruft werden konnen. Ein Klick auf “Ok”
bestatigt die getatigten Anderungen und reicht die neu figurierten Informationen an
den Server weiter, der in weiterer Folge die Berechtigung des Benutzers fur diesen
Datensatz pruft. Sofern die Berechtigung des Benutzers nicht ausreicht, erfolgt eine
Fehlermeldung.
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BA Check Sound Position El

Location Sélva | Selva [ Wolkenstein
Question guaire
Soundfile 88\88_0400_063.mp3,
Start frame
End Frame Frame counk

Estimated

[ [8]4 ][ Cancel ]

Abb. 31: Bildschirmfoto des SDB2-Clients: Dialog zur Eingabe der Datei-Position (Sound Position).
Rechts neben den Eingabefeldern fur Ort (Location), Frage (Question) und Ton-Datei (Soundfile)
werden, sofern die Eingabe giiltig ist, der dazupassende Text (also der Ortsname, die betreffende Frage
und die Kenn-Nummer des fraglichen Soundfiles) angeben. Andernfalls erscheint eine Fehlermeldung.

Das Detail-Fenster der Datei-Position kann auch durch einen Doppelklick auf den
entsprechenden Eintrag in der Datei-Position-Auswahl gedffnet werden. Wurde
keine Datei-Position markiert und der Benutzer aktiviert “Set Start”, dann wird
automatisch eine neue Datei-Position angelegt. Ansonsten erfolgt die Erstellung
so wie die oben beschriebene Anderung.

Eine Datei-Position kann durch Betatigung der Taste [Entf] (oder [Del]) der PC-
Tastatur nach der Selektion in der Datei-Positions-Auswahl geloscht werden.
Nach einer Ruckfrage (“Wollen sie wirklich [...]?”) wird der Losch-Befehl an
den Server ubertragen. Nur wenn der angemeldete Benutzer uiber die entspre-
chende Berechtigungen verfugt, wird die betreffende Position geloscht; andern-
falls erfolgt erneut eine Fehlermeldung.

5.2.3.2.6 Hinzufiigen, Andern und Entfernen von Metadaten zu den Ton-Dateien

Eine Ton-Datei kann durch Driicken der Taste [Einfg] (oder [Ins]) hinzugefugt und
durch Betatigung der Taste [Entf] (oder [Del]) geloscht werden. Im ersteren Fall
offnet sich das Detail-Fenster zur Ton-Datei, in zweiten Fall erscheint eine Ruick-
frage, ob die Metadaten zur betreffenden Ton-Datei wirklich geloscht werden sol-
len. Das Detail-Fenster zur Ton-Datei lasst sich auch durch einen Doppelklick auf
die entsprechende Ton-Datei 6ffnen.



AD-IT: 6. Arbeitsbericht (2008-2009)

Schulnote Qualitéit

Beschreibung

0

Unverstéandlich, kein Ton, nur Stérungen,

Frage/Antworten nicht wahrnehmbar

Sehr schwer verstdndlich, sehr starke dauerhafte
Storungen, extrem anstrengend abzuhoren, sehr starke
dauerhafte Hintergrundgerdusche

Schwer verstindlich, starke dauerhafte Storungen, starke
Hintergrundgerdusche, anstrengend abzuhoren, sehr leise
Aufnahme

Akzeptable Qualitit, Stérungen und
Hintergrundgerdusche sind storend und dauerhaft, aber

tolerabel, leise Aufnahme, Funk

Akzeptable Qualitit, Storungen und
Hintergrundgerdusche sind nicht storend, aber dauerhaft,

leise Aufhahme

10

Gute Qualitit, Hintergrundgerdusche/Storungen sind nicht
storend und nicht dauerhaft vorhanden

Gute Qualitit, Hintergrundgerdusche/Storungen sind nicht
storend und eher kurz

Gute Qualitét, Storungen und Hintergrundgerdusche sind
gelegentlich vorhanden, kurz und von geringer Intensitét
Sehr gut verstindlich, seltene und leise
Storungen/Hintergrundgerdusche, Radio bei sehr gutem
Empfang

Sehr gut versténdlich, sehr seltene und sehr leise
Storungen/Hintergrundgerdusche

Klarer Ton ohne Stérungen, ausgeglichener Pegel, keine
Storungen, keine Hintergrundgerdusche, makellos, CD-

Qualitit

Tab. 5: Beurteilung der Qualitat von Ton-Dateien auf einer zehnstufigen Skala. Beispiele fur die
Kategorie “Storungen”: Knack- und Windgerausche im Mikrofon; Beispiele fur die Kategorie
“Hintergrundgerausche”: parallel zur Hauptunterhaltung gefuhrte Gesprache, fahrende Autos,

Vogelgezwitscher etc.
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r X

Ort Sélva [ Selva [ Wolkenstein
Directory
Filename
Alk, Marne l:l
Informant Mr l:l

.
T e T R

poor medium high

1=

Type -l

Abb. 32: Bildschirmfoto des SDB2-Clients: Dialog zur Eingabe der Datei-Position mit nachfol-
gender Prufung der Tonqualitat

Neu (und derzeit noch bei keiner Ton-Datei eingetragen) sind die Einschatzung
der Qualitat einer Ton-Datei sowie die Positionen Alt.Name und Type: siche dazu
Abbildung 32 und Tabelle 5. Der Eintrag Alt.Name dient dazu, der Ton-Datei
uber den technischen Datei-Namen hinaus eine “sprechende” Kennzeichnung
geben zu konnen: Der Eintrag Type (ganz unten) wird derzeit auf 0 gesetzt und
dient dazu, fallweise zweite oder dritte Aufnahmen von jenen unterscheiden zu
konnen, die wahrend der eigentlichen Exploration gemacht worden waren und
damit als erste oder “Hauptaufnahmen” gelten konnen.

Fur das Loschen, Andern und Hinzufuigen von Ton-Dateien gilt wiederum: nur wenn
der Benutzer die entsprechenden Rechte hat, wird die Aktion durchgefuhrt; andern-
falls wird diese vom Server verweigert und es erscheint die uibliche Fehlermeldung.

5.2.3.2.7 Ton-Datei-Anzeige

Das umfangreichste Element der graphischen Benutzeroberflaiche® der SDB2 ist
die Ton-Datei-Anzeige: siehe dazu die Abbildung 28, Bereich 3. Eigentlich han-
delt es sich dabei um eine Mischung zwischen Anzeige und Auswahl, wobei aber
die Funktion der Anzeige dominiert.

% Allgemein hat sich heute unter den “addetti al lavoro” dafur die Abkurzung GUI (fur Graphical User
Interface) eingeburgert.
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weaveform [198_0900_007 . mp3]

Abb. 33: Bildschirmfoto des SDB2-Clients: Anzeige einer Ton-Datei in der Form einer Schall-
druckkurve, ohne unterstiitzende Markierungen der Datei-Positionen

Waveform [198_0900_007 . mp3]

Abb. 34: Bildschirmfoto des SDB2-Clients: Anzeige einer Ton-Datei in der Form einer Schall-
druckkurve, mit unterstuitzenden Markierungen der Datei-Positionen. Griine Linie: zeigt die Lange
der Ton-Datei an; roter Abschnitt: zeigt die Lage der zur Abhorung ausgewihlten Datei-Position
an; blauer Strich: handisch im allerletzten Moment vorgenommene Definition zur Abhorung eines
Teils der eingestellten Ton-Datei

Wird eine Ton-Datei dargestellt, zu der keine Datei-Positionen angelegt sind,
dann sieht die Anzeige so wie in Abbildung 33 dargestellt aus. Oberhalb der
Schalldruckkurve sind einerseits das “Lineal” und andererseits sieben senkrecht
zum Lineal verlaufende Striche auf Grund ihrer dunkelgrauen Farbung ziemlich
deutlich zu sehen. Zu beachten ist, dass die Abstande zwischen den vertikalen
Strichen je nach abgespielter Datei verschiedenen lang sein konnen, da innerhalb
dieses Ausgabe-Fensters die Ton-Dateien stets “relativ”” bzw. skaliert, also unab-
hangig von ihrer absoluten Dauer, dargestellt werden.
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Die Ton-Datei-Anzeige erlaubt auch die Darstellung der Datei-Positionen ober-
halb der zur Visualisierung einer Ton-Datei generierten Schalldruckkurve: siehe
dazu Abbildung 34. Ein uber dem Lineal liegender griin-roter Balken zeigt an,
welche Bereiche der jeweiligen Ton-Datei von den verschiedenen Datei-Positi-
onen abgedeckt werden. Der rote Balkenabschnitt verweist dabei auf die aktuell
zur Abspielung ausgewahlte Datei-Position.

Der blaue Balken unterhalb des Lineals verweist hingegen auf eine von Hand
durchgefuhrte Markierung eines zusatzlichen Bereiches der Ton-Datei. Der auf
Abbildung 34 deutlich sichtbare Maus-Pfeil signalisiert, dass man durch das Drii-
cken der linken Maustaste die Aufbringung des blauen Markierungsstrichs im
Bereich der betreffenden Ton-Datei starten und durch deren Loslassen wieder
stoppen kann. Ferner erkennt man links neben dem Maus-Pfeil einen senkrechten,
turkisfarbenen Strich, der stets die aktuelle Abspiel-Position darstellt. Wahrend
des Abspiel-Vorgangs wandert dieser Strich daher von links nach rechts uiber die
Schalldruckkurve. Nach dem in der linken, oberen Ecke sichtbaren englischen
Vermerk Waveform wird zwischen eckigen Klammern die SDB-interne Kennung
der betreffenden Ton-Datei angezeigt.

5.2.3.2.8 Der Abspiel-Bereich

Der Abspiel-Bereich (siehe dazu Abbildung 28, Bereich 7) dient zum Abspie-
len ausgewahlter Ton-Segmente (Positionen, Markierungen, Dateien etc.). Wird
die Abspiel-Taste aktiviert, so startet die Wiedergabe des ausgewdhlten Ton-
Segments. Ein Klick auf die Stop-Taste beendet die Wiedergabe und setzt den
Abspiel-Bereich wieder zuriick. Die Pause-Taste dient dazu, den Abspielvorgang
anzuhalten bzw. diesen bei Bedarf an der betreffenden Stelle wieder fortzusetzen.
Die Funktionen dieser drei Tasten entsprechen im Ubrigen vollkommen dem,
was heutzutage jeder Benutzer moderner audiovisueller Geriate kennt.

Unterhalb der eben erwahnten Bedienungs-Knopfe befindet sich die Positions-
anzeige. Sie zeigt an, wie viele Promille des betreffenden Ton-Segments bereits
abgespielt worden sind. Die Start-Position vermerkt immer den Beginn des aus-
gewidhlten Ton-Segments, nicht aber den Anfang der ubergeordneten Ton-Datei.
Ebenso verhilt es sich mit dessen Ende. Links oberhalb der Abspielknopfe wird
die SDB-interne Kennung der zur Wiedergabe bereiten Ton-Datei angezeigt. Da
wahrend des Abspielvorganges bereits andere Ton-Dateien ausgewéhlt werden
konnen, kann die Ton-Datei-Anzeige fallweise von jener abweichen, die fur den
Player gilt. Man erkennt das durch unterschiedliche Datei-Namen.
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5.2.3.3 Zur Konzeption der SDB2

Flaver
Mow Playing: §5_0400_019.mp3

m (] 1l e

i 1 1 1 1 1 i i 1

Abb. 35: Bildschirmfoto des SDB2-Clients: der Abspiel-Bereich

Das System SDB2 enthélt zwei Komponenten: 1) den SDB2-Server und 2) den
SDB2-Client. Der Server wurde als WebService ausgelegt und bietet daher die
Grundlage fur vielfaltige weitere Entwicklungen, wie z.B. fur eine Internet-Seite,
die als Alternative zum SDB2-Client das Abspielen von Ton-Segmenten erlaubt.

package deployment] Overview U

«device»
Application Server

«artifacts [
SDB2 Server

«device»
Client

«artifact» D
SDB2 Client

JDBC

|
|
|
|
|
«device» |

Database Server/

y/4
«artifacty [
SDB2 Database

Abb. 36: Deployment-Diagramm des SDB2-Systems. SOAP ist ein Protokoll, das den Austausch
von Datenobjekten tiber Rechnergrenzen hinweg ermoglicht. JDBC ist eine Schnittstelle, die es

erlaubt, auf dieselbe Art auf verschiedenste Datenbanksysteme zuzugreifen.
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Abbildung 36 zeigt das Deployment-Diagramm des SDB2-Systems. Dieses soll
die Verteilung der einzelnen Komponenten auf die verschiedenen Gerite bzw.
Funktionalitaten sowie die Schnittstellen zwischen den einzelnen Komponenten
und deren technische Umsetzung veranschaulichen.

5.2.3.3.1 Der SDB2-Server

Der SDB2-Server dient zunéchst als Interface zur Datenbank und dann auch
als Wichter uber die Zugriffsrechte. Jeder verandernde Zugriff auf die Daten-
basis des Servers wird uberpruft und, sofern er nicht lizensiert ist, zuriickge-
wiesen. Allerdings ist der rein “lesende” Zugriff grundsitzlich erlaubt. Daru-
ber hinaus besteht die Aufgabe des Servers im Abfragen und Durchreichen der
Daten an den Client uber das WebService API. Als im Hintergrund arbeitendes
Framework kommt dabei Axis2 zur Anwendung, womit der aus dem Trans-
port der Anfragen von den Clients, der Zuriicksendung der Antworten sowie
dem Session-Management bestehende Aufgaben-Block nicht mehr gesondert
entwickelt werden muss. In Richtung Datenbank kommt Hibernate zum Ein-
satz, das dem Server ein vom verwendeten Datenbanksystem unabhingiges
Interface bietet. Die Daten fur die (im Client vollzogene) Darstellung des
abzuhorenden Tonsegments in der Form einer Schalldruckkurve werden beim
Einfugen einer Ton-Datei von einem eigenen Tool generiert und danach vom
Server ausgeliefert.

5.2.3.3.2 Der SDB2-Client

Die fur den Benutzer sichtbare “Arbeit” des SDB2-Systems wird vom SDB2-
Client ibernommen: sie umfasst die grafische Darstellung jener Daten, die je
nach Bedarf vom Server angefordert werden, bzw. die Abspielung der tiber das
Netzwerk ubertragenen MPEG Audio Layer 3 Frames. Das Programm Axis2
spielt dabei die Rolle des WebService-Clients und kimmert sich um die richtige
“Verpackung” der Anfragen an den Server sowie um das “Entpacken” der vom
Server zuriick geschickten Antworten. Der Client wurde dariber hinaus so aus-
gelegt, dass seine verbalen Bedienungselemente leicht uibersetzt werden konnen.
Geplant ist derzeit eine italienische Ubersetzung der schon implementierten eng-
lischen Originalversion.
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5.2.3.4 Bei der SDB2 beniitzte Technologien
Fur die SDB2 kamen die folgenden Technologien zum Einsatz:

Netbeans: als Entwicklungsumgebung;

Jboss Application Server: als Basis, um die komplette Umgebung rund um
den in Java entwickelten SDB2-Server ausfuhren zu konnen;

Hibernate: als Framework, um auf beliebige Datenbanken zuzugreifen, solan-
ge diese JDBC unterstitzen;

Axis2: als Framework, um den Zugriff der Clients uber HITP und SOAP zu
ermoglichen;

Subversion/Trac: zur Versions-Kontrolle, Ticketverwaltung, Wiki etc.;

MagicDraw: als Design-Tool und zur Dokumentation des Projektes.

Es erscheint uns wichtig, im Projekt AD-I1 moglichst oft OpenSource-Software
zu verwenden. Abgesehen von MagicDraw stehen alle eben genannten Tools
unter einer OpenSource-Lizenz und konnen daher frei verwendet werden. Ma-
gicDraw bildet hierbei als UML-Tool die einzige Ausnahme. Das liegt daran,
dass uns kein anderes Tool mit auch nur anndhernd so guten Eigenschaften und
Fahigkeiten bekannt ist. Dazu kommt, dass MagicDraw unter allen von uns ver-
wendeten Betriebssystemen lauffahig ist und unterstutzt wird. Alle Server des
Projekts AID-IT laufen unter Linux und sind dabei so ausgelegt, dass sie auf jeder
Plattform, die durch Java unterstutzt wird, funktionieren. Dasselbe gilt naturlich
auch fur die Client-Programme.

5.3 Supplement Book and Index Retrieval System (SuBIReS)
5.3.1 Aligemeine Ubersicht

Da sich die Zielsetzung und damit auch die Datenstruktur des AB-IT sowohl in
linguistischer als auch in formaler Hinsicht grundsitzlich von jener des ADT
unterscheiden,” konnte die von E. HAIMERL zur Redaktion des AD-T konzipierte
Software (umfassend die Programme CARD und IRS) weder iibernommen noch
adaptiert werden. Daher wird derzeit beim Projekt AD-IT das Supplement Book
and Index Retrieval System (SuBIReS) entwickelt. Es ist das ein System zur Er-
zeugung von Supplement-Banden und Indizes.

57 7u diesen formalen Unterschieden gehort vor allem die Tatsache, dass beim AB-IT die zu prisentieren-
den Daten nicht nur in Karten-, sondern auch in Supplement-Banden untergebracht werden mussen.
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Dieses neue System soll nicht nur die Druckvorlagen fur die Supplement-Bande
und Indizes liefern, sondern auch eine EDV-gestutzte Befragung des gesamten
Datenbestandes des AD-IT ermoglichen. Von den verwendeten Technologien und
vom Konzept her wird sich das SuBIReS an der Struktur der SDB2 orientieren.
Damit wird SuBIReS wieder aus Client, Server und Datenbank bestehen, wobei
der Client die Hauptarbeit zu verrichten hat und der Server “nur” als Datenlie-
ferant dient. Zusatzlich wurde die Moglichkeit angedacht, die zu generierenden
Indizes auch uber das Internet bzw. offline auf der Grundlage einer CD-ROM
durchsuchen zu konnen.

5.3.1 (Client-)Features

Das SuBIReS soll die folgenden, grundsitzlich voneinander getrennt zu haltenden
Aufgabenbereiche unterstiitzen. Zunéchst ist hier der Bereich der Druckvorstu-
fe zu nennen, wobei SuBIReS die notigen Druckvorlagen sowohl fur die Index-
Bande als auch fur die Supplement-Bande liefern muss. Dann soll SuBIReS dem
Benutzer des AID-IT die Moglichkeit geben, interaktiv in den Indizes bzw. in den
Supplement-Béanden zu suchen.

Bei den Indizes soll die Such-Funktion die Moglichkeit bieten, zunéchst in ei-
ner Suchmaske Teile einer Transkription einzugeben und darnach alle dazu im
Gesamtkorpus vorhandenen Dokumente samt den entsprechenden Belegstellen
(definiert nach Ortsnummer und Karte) aufzufinden.

Dagegen soll die auf die Supplement-Bande eingeschrankte automatische Suche
zwar mit der Eingabe einer Karten-Nummer starten, dabei aber nur all jene In-
formationen betreffen, die auf den eigentlichen Atlas-Karten keinen Platz mehr
gefunden haben.

Optional ist die Moglichkeit vorgesehen, die Suche in den Indizes bzw. in den
Supplement-Banden nicht nur uiber das Internet mit Hilfe des Clients, sondern
auch uiber eine Webseite bzw. lokal iber eine CD-ROM vorzunehmen.
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6. Bericht iiber Abhérarbeiten am Tonmaterial des AD-IT (Uta GRUBER)

Bekanntlich wurde beim AD-II der GroBteil aller Ton-Aufnahmen mittels Mini-
disks der Fa. Sony getatigt. Dies geschah in der Hoffnung, durch die Verwendung
eines “durch und durch elektronischen” Mediums in weiterer Folge das gesamte
Tonmaterial leichter erschlieen zu konnen. Jenseits der damit verbundenen tech-
nischen Probleme ergeben sich aber bei Tonband-Aufnahmen innerhalb eines mit
standardisierten Fragebogen arbeitenden Projektes immer ganz praktisch zu be-
handelnde Schwierigkeiten. Zwar werden fast immer den Gewahrspersonen die
zu beantwortenden Fragen der Reihe nach vorgelegt, so dass sich die vorgege-
bene Anordnung der Fragen auch in den Ton-Konserven wiederfindet. Doch wer-
den sehr oft auch bestimmte Fragen zu einem spateren Zeitpunkt und in einem
ganz anderen Zusammenhang erneut gestellt und dabei aufgenommen.

Dass manche Fragen des Questionnaires des AD-IT zu einem spiteren Zeitpunkt
nochmals explizit aufgegriffen worden sind, hangt naturlich mit jener Akribie
zusammen, mit der die Exploratoren ihre Arbeit verrichtet haben. Unter den 10
beim AD-IT titig gewordenen Exploratoren hat sich diesbezuiglich — meiner Er-
fahrung zufolge — in ganz besonderem Umfang die Exploratorin B. Ruhrlinger
verdient gemacht.

Wenn man nun dieses “dislozierte” Ton-Material so wie das normale in die Sound-
Datenbank des AID-IT einspeisen will, dann muss man es durch integrales Abhoren
aller vorhandenen Ton-Konserven zuerst aufspiiren und dann elektronisch dingfest
machen, d.h. also, nach Frage-Nummern eintragen und markieren.

Hinsichtlich der bereits in die Datenbank eingegebenen Frage-Nummern miissen
nach wie vor verschiedene Nachbesserungsarbeiten gemacht werden. Zum einen
bestehen diese aus stichprobenartigen Abhor-Kontrollen der Soundfiles, um die
Fragenummer-Eintrage auf Korrektheit und Vollstandigkeit zu tiberprifen. Zum
anderen miissen die verbalen Eintrage in den Kommentarfeldern der (alten) SDB1
— sofern immer moglich — in Frage-Nummern und damit in (vom Computer erfass-
bare) Zahlen umgewandelt werden, sodass die neue SDB2 darauf zugreifen kann.

Im Zuge dieser Nacharbeiten erstelle ich gleichzeitig auch eine laufend aktuali-
sierende Liste jener Fragen des AD-IT-Questionnaires, zu denen keine Tonauf-
nahmen existieren. Diese Dokumentationsliicken konnen mannigfache Griinde
haben: von den Exploratoren uberhaupt nicht getitigte Aufnahmen, technisch
fehlerhafte Minidisks, von den Exploratoren bei der Enquéte vergessene bzw.
ubersehene Fragen, Indisposition oder Unwissenheit der Gewiéhrsleute etc.
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Zusatzlich habe ich begonnen, die beim Abhoren vorgefundene akustische Quali-
tat der Aufnahmen — die aus vielerlei Griinden sehr variabel sein kann — auf einer
von B. ScHAUER entwickelten zehnstufigen Skala zu beurteilen: siehe dazu auch
weiter oben, Abschnitt 5.2.3.2.6 und Tabelle 5.

Alles in allem ist das eine sehr zeitaufwandige und die Konzentration in besonde-
rer Weise herausfordernde Arbeit. Hinsichtlich des dafur notigen Zeitbedarfs darf
—in grob geschitzter Anndherung — auf die folgende Multiplikation hingewiesen
werden: bei einer durchschnittlichen Aufnahmedauer von 20 Stunden fur jede der
217 Enquéten ergibt sich eine Gesamtbilanz von wenigstens 4.340 Stunden oder
fast 181 Tagen (naturlich a 24 Stunden).

Derzeit prasentiert sich die Abhor-Bilanz wie folgt: Anzahl der zwischen Novem-
ber 2008 und Dezember 2009 schon abgehorten bzw. nachgebesserten Ortsauf-
nahmen: 52 (AID-MeBpunkte 1-38, 41, 46, 65, 66, 88, 132, 135, 138, 139, 157,
190, 195, 196, 216).

Die von mir im Zuge der Nachbesserungsarbeiten eingetragenen Frage-Num-
mern, Korrekturen und Erganzungen wurden (bzw. werden laufend) an B. ScHAU-
ER weitergeleitet, der in weiterer Folge deren Einpflegung in die SDB2 bewerk-
stelligt (hat). Dadurch ist es moglich, in immer mehr Ortschaften des AD-IT 7u
nicht wenigen Fragen gleich mehrere Antworten hintereinander abzuhoren und
miteinander zu vergleichen.

7. Vorstellung und linguistische Interpretation der angeschlossenen
vier Kartierungs-Beispiele (Karten 1-4) (Hans GoesL)

Im Anhang befinden sich vier Karten, von denen — abgesehen von der noch uiber-
all als provisorisch anzusprechenden Gestalt des Kartentitels — zwei (i.e. die Kar-
ten 3 und 4) in der vorliegenden Form auch im gedruckten AD-II Platz finden
werden. Das gesamte Kartenlayout entspricht iibrigens den schon beim AD-I be-
folgten Prinzipien.

Die Karten 1-3 beziehen sich — teilweise oder im Ganzen — auf die zur Gesamt-
Frage 221 des Fragebuchs des AID-IT (Quelle biciclette sono mie) eingeholten ba-
silektalen Antworten. Karte 1 enthalt die zur Teilfrage 221/1 (Quelle biciclette...)
passenden Reflexe, wahrend man auf Karte 2 die Aquivalente auf die Teilfrage
221/2 (... sono mie) findet. Karte 3 schlieBlich stellt eine Kombination aus den
Kartierungen der beiden Teil-Fragen dar und reprasentiert somit ein Muster fur
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die weiter oben (Kapitel 3.8) schon mehrfach erwahnten “Kombi-Karten”.’® Die
hier sichtbare Nummerierung entspricht der AID-IT -internen Kennung: sie lautet —
noch im Einklang mit der Nummerierung der Fragen im Questionnaire des AD-I1
— 221/1-2. Tatsachlich wird die Karte 3 in dieser Form — allerdings unter einer
anderen Lauf-Nummer — im AD-IT publiziert werden.

Karte 4 schlieBlich stellt eine Zusammenfihrung der Antworten auf zwei zu ver-
schiedenen Gesamt-Fragen® gehorende Teil-Fragen dar: demnach handelt es sich
dabei — AD-II -interner Terminologie zufolge — um eine “Doppel-Karte”. Auch
davon ist weiter oben schon berichtet worden. Die Zusammenfuhrung der beiden
Teilfragen ist vor allem aus linguistischen Grunden erfolgt, zeigt doch die neue
Doppel-Karte auf einen Blick nicht nur die Gestalt der im Feld erhobenen dialek-
talen Entsprechungen fur ein aus Hilfsverb (qua Kopula) und substantiviertem
Possessivpronomen (qua Pradikatsnomen) bestehendes Syntagma, sondern auch,
wo und in welcher Weise die Verbalformen von Singular und Plural voneinander
abweichen. Die Beantwortung gerade dieser Frage ist angesichts der in weiten
Teilen der AD-Zone seit vielen Jahrhunderten endemischen Identitit zwischen
den Verbalformen der dritten Person des Singulars und der dritten Personal des
Plurals von ganz besonderem linguistischem Interesse.

Man beachte schlieBlich auf allen vier Karten die im jeweiligen Kartentitel
auffindbaren Referenzen bzw. Verweise auf die Sprachatlanten AIS, AD-T und
ErtMmAYER (1902). Uberdies enthalten alle vier Kartenblatter die Inhalte samt-
licher zu den jeweiligen Teil-Fragen im Feld eingeholten Versionen, die dem-
nach entweder direkt neben den Messpunkt-Nummern oder in der “Leggenda”
untergebracht werden konnten. Eine teilweise Auslagerung der vorhandenen
Information auf die Ebene der Supplement-Binde war im vorliegenden Fall
also nicht erforderlich.

38 Da bei den Feldaufnahmen der Stimulus Quelle biciclette sono mie den Gewihrspersonen ganzheitlich
vorgelegt und deren Antworten ebenso global — und nicht in zerlegter Form — abgegeben wurden, sind
die auf Karte 3 gegebenen Informationen im Grunde “wirklichkeitsnaher” als jene, die man auf den
Karten 1 und 2 vorfindet. Die auf den Karten 1 und 2 enthaltenen Segmentierungen wurden ja von den
Exploratoren bzw. im Zuge der Redaktionsarbeit besorgt.

3 Es handelt sich um die beiden folgenden Gesamt-Fragen: 217/1-2: Quella bicicletta / é mia; 221/1-2:
Quelle biciclette / sono mie.
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7.1 Linguistische Interpretation der Karte 1

Der Inhalt von Karte 1 ist in mehrerlei Hinsicht interessant:

Phonetisch:

Bewahrung oder Abfall des Labials [u] im Anlaut der Formen des Demonstra-
tivums (alle auf der Basis von lat. EccU + ILLAE/-As oder — ganz selten — ECCU
+ ISTAE/-AS)

Bewahrung oder Abfall von auslautendem lat. -S. Dies betrifft sowohl das
Demonstrativum als auch das Substantiv.

Morphologisch:
Fehlen oder Hinzutreten eines postponierten Deiktikums (vom Typ [i oder la)
nach dem Substantiv

Onomasiologisch-lexikalisch:

Auf der Karte kommen zur Bezeichnung der Idee des “Fahrrads™ drei Typen

vor, die eindeutig kultur-abhangig sind:

a) im Bundnerromanischen der in der Deutschschweiz weit verbreitete Gal-
lizismus vélo (jedoch nicht in der ebenso schweizerischen Talschaft Po-
schiavo),

b) in weiten Teilen der brixnerisch-tirolischen Ladinia die als semantische
Germanismen (Wiedergabe von dt. “Rad” mit aus lat. RoTA stammendem
Material)® zu bezeichnenden Formen rdde bzw. rddes, wobei die dariiber
hinaus im Fleimstal (P. 104, Tesero) belegte (und dort als “archaisch”
bezeichnete) Form rdde von zusatzlichem Interesse ist.

¢) Im Rest des Netzes dominiert ausschlieBlich der dem Sprach-, Sach- und
Kulturraum Italiens zuzurechnende Typ bicicletta. Dabei verdienen aber
die an den PP. 163, 164, 180 und 189 (alle am Sudrand der Karte) do-
kumentierten und mehrheitlich von den Sprechern als “archaisch” indi-
zierten rhotazisierten Formen vom Typ bicicrette unsere besondere Auf-
merksamkeit.

% Cf. dazu die Karte 677 des AD-I zum Thema la ruotalle ruote.
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7.2 Linguistische Interpretation der Karte 2
Erneut kommen mehrerer Interpretationsebenen in Betracht:

Phonetisch:
Erhaltung oder Bewahrung des auslautenden -s in den Formen des Personal-
und Possessivpronomens. Man beachte, dass sich diesbezuiglich die beiden
Pronomina nicht uiberall gleich verhalten: divergierenden Erhalt des auslau-
tenden -s findet man z. B. in den PP. 134 und 135 (Cadore) und im Friau-
lischen.

Morphologisch:
Auftreten der Formen der dritten Personal des Singular (< lat. EST) in der
Funktion der dritten Person des Plural: dieses morphologische Merkmal do-
miniert hier fast iberall, abgesehen vom Friaulischen und einigen biindnerro-
manischen Messpunkten, wo lat. SUNT weiterlebt.

Onomasiologisch-lexikalisch:
Variierende Realisierung der Eigentumsvorstellung: neben dem Normalfall X
EST/SUNT MEAE/-AS kommen in Graubiinden Spezialfille wie TOCCANT AD ME
oder AD+PER-TENENT AD ME VOT.

Syntaktisch:
Hier interessieren vor allem das Auftreten der Subjektsdoppelung und damit
die Existenz von unbetonten Personalpronomina (in auxilidrer Subjektsfunk-
tion) vor dem Verbum (Kopula). Im Bereich des Dolomitenladinischen tritt
dieses Phanomen im Gadertal, in Groden und in Buchenstein nicht auf, wohl
aber bereits in Col/Colle S. Lucia (P. 93). Man beachte auch dhnliche Lagen
im Comelico (PP. 129-132).

7.3 Linguistische Interpretation der Karte 3

Karte 3 fuhrt die auf den Karten 1 und 2 dokumentierten Informationen synop-
tisch zusammen. Das hat Vor- und Nachteile. Der Vorteil besteht vor allem in
der Platzersparnis; man kann aber auch in der synoptischen Préasentation ganzer
Satze einen Vorteil erblicken. Nachteilig wirken sich dagegen die komplexere
Lekture des gesamten Kartenbildes und der damit verbundene hohere Arbeits-
aufwand bei der Kartenauswertung aus. Dem konnte aber nach Erscheinen des
gedruckten AD-IT durch die parallele, netz-basierte Bereitstellung des gesamten
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Datenbestandes entgegen gesteuert werden. Damit konnten die Benutzer den als
zu komplex empfundenen Inhalt der Karte 3 eigenstandig auf zwei Einzelkarten
verteilen und sich davon Ausdrucke entweder in Karten- oder in Listenform her-
stellen. Uberdies konnen dabei ohne jeden Zweifel die schon dem ADT beige-
legten stummen Karten des AlD-Netzes gute Dienste leisten. Auf jeden Fall wird
Karte 3 in dieser Form im gedruckten AD-IT enthalten sein.

7.4 Linguistische Interpretation der Karte 4

Auch Karte 4 wird — abgesehen von leichten Anderungen im Kartenkopf — in der
hier vorliegenden Gestalt im gedruckten AID-II aufscheinen. Wihrend — AD-T
interner Diktion zufolge (cf. Kapitel 3.8) — Karte 3 eine “Kombi”-Karte ist, ge-
hort Karte 4 zum Typ der “Doppel”-Karte. Sie fuhrt Anteile zweier zu verschie-
denen Fragen gegebener Antworten synoptisch zusammen. Die zum Stimulus
sono mie gegebenen Antworten findet der Leser — und zwar im bei den Enquéten
erhobenen Kontext — auch auf Karte 3 vor. Zum vollen Verstandnis der auf dieser
Karte enthaltenen Informationen wird der Leser im gedruckten AD-IT auch zum
Stimulus quella bicicletta eine eigene Karte vorfinden.

Die kartographische Synopse der Antwortreflexe zu é mia und sono mie hat aber
— wie in der Folge kurz aufgezeigt wird — ihre besonderen linguistischen Reize:

Phonetisch:

Erneut interessieren Erhalt oder Bewahrung von auslautendem -s in beiden
oder nur in einem der beiden in den Antworten vorkommenden Pronomina
(Relativum und/oder Possessivum). Die in den PP. 205, 208, 209 und 213
(alle im sudlichen Friaul) fur den Singular dokumentierten konsonantischen
Auslautungen (auf -7 oder -k) bei den (substantivierten) Possessivpronomina
entsprechen — wie eine erneute Kontrolle anhand unserer Sound-Datenbank
ergeben hat — der tatsachlich beobachteten Realitit.

Morphologisch:
Hier geht es vor allem um die formale Identitat zwischen den Formen der
3. Person des Singulars und des Plurals. Diese Identitét liegt in der Tat an
der weit uberwiegenden Mehrzahl der Messpunkte vor. Ausnahmen findet
man nur im Friaulischen und Buinderromanischen. Beachtenswert sind ferner
leichte phonetische Abweichungen der beiden Formen (beide < lat. EST) im
Bereich der Val Lagarina (zentrales Trentino), Judikariens und in der Ostlichen
Lombardei. Die beiden konkurrierenden phonetischen Varianten sind dabei
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[e] (oder [¢]) und [ef], wobei letztere Form meist in der Funktion des Singu-
lars vorkommt. Punktuelle Nachuntersuchungen mussten klaren, ob es sich
hier um okkasionelle Ausspracheschwankungen oder um (bereits schon oder
noch immer?) grammatikalisierte Unterschiede handelt.

Onomasiologisch-lexikalisch:
Siehe dazu unsere unter 6.2 zur verschiedenen Realisierung der Eigentums-
idee gegebenen Hinweise.

Syntaktisch:
Erneut geht es hier um die Doppelung des Subjekts: wo sie auf der Karte
auftritt, betrifft sie uberdies sowohl den Singular als auch den Plural. Siehe
ansonsten unsere im Abschnitt 6.2 aufzufindenden Bemerkungen.
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Ressumé

Te chesta sesta relazion de ativité sun 1 AD-IT — che cuer i agn 2008 y 2009 —
giaten dlongia la relazion introdutiva dl patron dl projet ence reprejentazions me-
nudes sun vigni contribut de ativité scrit da vigniun di cinch partezipanc al projet
AD-IT. Pavel Smecka enformeia de cie che al a fat per la biblioteca AD y per |
archif AlD, Heidemarie Beer y Agnes HABERL de sies ativités en cont de sia pruma
y seconda corezion di dac informatics dl atlas coius adum, Bernhard ScHAUER de
sies ativités per 1 perfezionament dl software general DMG dl AD (“Dialect Map
Generator”) y Uta GRUBER de sies esperienzes da ascuté su | material acustich dlI
AID-IT. B. Scuauer descriv con na prezijion particolara la origina y la funzion dla
seconda verscion dla banca de dac acustica dl AD-IT (SDB2). A la fin prejenteia
y interpreteia | patron dl projet cater chertes de proa metudes pro chesta relazion;
does de chestes gnira publichedes enscila tl AD-IT stampé. An les giata a la fin de
chest contribut te na cuerta de plastica. Lapro él n grum de tabeles, figures y ence
chertes tematiches che completeia chesta sesta relazion de ativité te na maniera
dret informativa.



